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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY

ze dne 6. prosince 2010

o postoji, ktery md Evropskd unie zaujmout ve smiSeném vyboru ziizeném podle Dohody mezi

Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Svycarskou konfederaci na

strané druhé o volném pohybu osob, pokud jde o nahrazeni pfilohy II dohody o koordinaci
systémi socidlniho zabezpeceni

(2011/505/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie, a zejména
na ¢l. 79 odst. 2 pism. b) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této
smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady a Komise 2002/309/ES,
Euratom tykajici se dohody o védeckotechnické spoluprici, ze
dne 4. dubna 2002 o uzavieni sedmi dohod se Svycarskou
konfederaci (!), a zejména s ohledem na clinek 2 tohoto
rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi
staty na strané jedné a Svycarskou konfederaci na strané
druhé o volném pohybu osob (?) (dile jen ,dohoda“)
vstoupila v platnost dne 1. Cervna 2002.

() Clének 18 dohody stanovi, ze smiSeny vybor mize
rozhodnutim pfijmout zmény dohody, mimo jiné
zmény piflohy II dohody, kterd se tykd koordinace
systémil socidlniho zabezpecent.

(3) V zdjmu zajisténi jednotného a spravného uplatiiovani
pravnich aktd Unie a s cilem zamezit administrativnim
a piipadné pravnim potiZim je nutno piilohu II dohody
pozménit za uéelem zaclenéni novych préavnich aktd
Unie, na néz dohoda v soucasnosti neodkazuje.

Ut. vést. L 114, 30.4.2002, s. 1.
Ur. vést. L 114, 30.4.2002, s. 6.

(4) 'V zdjmu srozumitelnosti a pfehlednosti je nutno ptilohu
II a protokol k této priloze kodifikovat.

(5)  Protokol o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava,
pfipojeny ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o fungovani Evropské unie, se pouZije na toto rozhod-
nuti.

(6)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Spoje-
ného krélovstvi a Irska, piipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské
unie, a aniZ je dotéen ¢lanek 4 uvedeného protokolu,
se tyto Clenské stity netcastni piijimdni tohoto rozhod-
nuti a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani pouz-
itelné. V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni
Diénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Ddnsko neticastni
piijiméni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZitelné.

(7)  Zéavazky obsazené v dohodg, které spadaji do ptisobnosti
Casti treti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie,
nezavazuji Dansko, Irsko a Spojené kralovstvi jako
povinnosti vyplyvajici z prava Unie, nybrz se i nadile
uplatiiuji jako zdvazky mezi uvedenymi ¢lenskymi staty
a Svycarskou konfederaci,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery méd Unie zaujmout ve smiSeném vyboru ziizeném
podle ¢lanku 14 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
clenskymi stdty na jedné strané a Svycarskou konfederaci na
strané druhé o volném pohybu osob, vychazi z ndvrhu rozhod-
nuti smiSeného vyboru uvedeného v piiloze I tohoto rozhod-
nuti.
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Cldnek 2

ProhlaSeni uvedené v piiloze II tohoto rozhodnuti se schvaluje a bude ve smiSeném vyboru jménem
Evropské unie u¢inéno pii pfijeti rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 1 smiSenym vyborem.

V Bruselu dne 6. prosince 2010.

Za Radu

predsedkyné
J. MILQUET
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PRILOHA 1

NAVRH
ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU &. ...[2010

ziizeného podle Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané
a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob

ze dne ... 2010

o nahrazeni pfilohy II uvedené Dohody o koordinaci systémi socidlnitho zabezpeceni

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
¢lenskymi stity na jedné strané a Svycarskou konfederaci na
strané druhé o volném pohybu osob (déle jen ,dohoda®),
a zejména na Clanek 18 této dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dohoda byla podepsdna dne 21. ¢ervna 1999 a vstoupila
v platnost dne 1. Cervna 2002.

(2)  Priloha II dohody tykajici se koordinace systémt socidl-
niho zabezpeeni byla naposledy pozménéna rozhod-
nutim ¢ 1/2006 ze dne 6. Cervence 2006 (') a nyni je
nutno ji aktualizovat v zdjmu zohlednéni novych prav-
nich aktd Evropské unie, které vstoupily od té doby
v platnost, zejména nafizeni Evropského parlamentu

Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004

koordinaci  systémd  socidlniho  zabezpeceni (%)
opatfeni pfijatych k provddéni tohoto nafizeni.

» 0w

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 883/2004 nahradilo nafizeni Rady (ES)
¢ 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971 o uplatiiovani
systémi socidlniho zabezpefeni na zaméstnané osoby

a jejich rodiny pohybujici se v rdmci Spolecenstvi (3).

(4) 'V zdjmu srozumitelnosti a ptehlednosti je nutno pfilohu
II dohody a protokol k této priloze vydat v pravné zdva-
zném konsolidovaném znéni.

() Uk vést. L 270, 29.9.2006, s. 67.
() Uf. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.
() Ut vést. L 149, 5.7.1971, s. 2.

(5)  Pfiloha II dohody by méla byt udriovdna v souladu
s vyvojem piislusnych pravnich aktd Evropské unie,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Pfiloha II Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢len-
skymi stéty na jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané
druhé o volném pohybu osob (déle jen ,dohoda“) se nahrazuje
znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je vyhotoveno v jazyce anglickém, bulharském,
ceském, danském, estonském, finském, francouzském, italském,
litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizo-
zemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, sloven-
ském, slovinském, Spanélském a $védském, pficemz vSechna
znéni maji stejnou platnost.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po jeho
piijeti.

V dne ...

Za smiseny vybor

predseda

tajemnici
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PRILOHA
LPRILOHA 1II

KOORDINACE SYSTEMU SOCIALNfHO ZABEZPECEN{
Clanek 1

1. Smluvni strany se s ohledem na koordinaci systému socidlntho zabezpeceni dohodly, Ze budou vzdjemné pouzivat
pravni akty Unie, na néz se odkazuje v oddile A této piflohy a které jsou pozménény timto oddilem, nebo predpisy
rovnocenné témto aktim.

2. M4 se za to, ze vyraz ,Clensky stdt (clenské stdty)“ obsazeny v pravnich aktech uvedenych v oddile A této piilohy
zahrnuje kromé statd, na néz se vztahuji piislusné prévn{ akty Evropské unie, i Svycarsko.
Cldnek 2

1. Za tGéelem uplatiovani ustanoveni této piflohy berou smluvni strany plné na védomi{ prdvni akty Evropské unie
uvedené v oddile B této piilohy.

2. Za uGcelem uplatiiovéani ustanoveni této piflohy vezmou smluvni strany v Gvahu pravni akty Evropské unie uvedené

v oddile C této piilohy.

Cldnek 3

1. Zvlastni ustanoveni o prechodnych ujedndnich, pokud jde o pojisténi pro pifpad nezaméstnanosti u stitnich

pifslusnik nékterych clenskych stath Evropské unie, ktefi maji $vycarské povoleni k pobytu platné po dobu kratsi

nez jeden rok, o $vycarskych piispévcich na bezmocnost a ddvkich v rdmci pldnt zaméstnaneckych pozitkd tykajicich

se starobnich, pozustalostnich a invalidnich dichodd, jsou stanovena v protokolu k této piiloze.

2. Protokol je nedilnou souddsti této piilohy.

ODDIL A: PRAVNI AKTY, NA NEZ JE ODKAZOVANO

1. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systém@ socidlniho
zabezpeceni (') (UF. vést. L 166, 30.4.2004), ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 988/2009 ze dne

16. zaf 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémii socidlniho zabezpeceni a kterym se
stanovuje obsah jeho pifloh ()

Pro ucely této dohody se nafizeni (ES) & 883/2004 upravuje takto:

a) V piiloze I oddilu I se dopliuje polozka, kterd zni:

Svycarsko

Kantondlni pravn{ predpisy tykajici se zdloh na vyzivné podle § 131 odst. 2 a § 293 odst. 2 federdlniho obcan-
ského zdkona.”

b) V piiloze I oddilu II se dopliuje polozka, kterd zni:

Svycarsko

Porodné a piispévky pfi osvojeni ditéte podle pfislusnych kantondlnich pravnich ptedpisti na zdkladé § 3 odst. 2
federdlniho zdkona o rodinnych piidavcich.”

o) V piiloze 1I se dopliuji polozky, které zngji:

JNémecko — Svycarsko

a) Umluva o socidlnfm zabezpeleni ze dne 25. tinora 1964 ve znéni dodatkovych dmluv ¢. 1 ze dne 9. zdif 1975
a ¢ 2 ze dne 2. biezna 1989:

i) bod 9b odst. 1 ¢ 1-4 zdvérecného protokolu (pouzitelné pravni predpisy a ndrok na vécnou ddvku v nemoci
u obyvatel némecké exkldvy Biisingen),

i) bod 9e odst. 1 pism. b), prvni, druhd a Ctvrtd véta zdvérecného protokolu (piistup k dobrovolnému nemo-
censkému pojisténi v Némecku po prestéhovani do Némecka).

Ji. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.
i. vést. L 284, 30.10.2009, s. 43.
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b) Umluva o pojisténi pro pifpad nezaméstnanosti ze dne 20. ffjna 1982 ve znéni dodatkového protokolu ze dne
22. prosince 1992:

i) ustanoveni ¢l. 8 odst. 5, Némecko (oblast Biisingen) poskytne ¢dstku rovnajici se kantondlnimu p¥ispévku
podle $vycarského prdva na ndklady na skute¢né obsazend mista v ramci opatfeni na podporu zaméstnanosti
pro pracovniky, na néz se vztahuje toto ustanoveni.

Spanélsko - Svycarsko
Bod 17 zévérecného protokolu k dmluvé o socidlnim zabezpeceni ze dne 13. fijna 1969 ve znéni dodatkové tmluvy

ze dne 11. ¢ervna 1982; osoby pojisténé na zakladé tohoto ustanoveni v rdmci Spanélského systému jsou osvobozeny
od pozadavku tykajictho se tcasti ve $vycarském systému nemocenského pojisténi.

Itilie - Svycarsko
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 14. prosince 1962 ve znéni dodatkové tmluvy ¢. 1
ze dne 18. prosince 1963, dodatkové dohody ze dne 4. Cervence 1969, dodatkového protokolu ze dne 25. tinora
1974 a dodatkové dohody ¢. 2 ze dne 2. dubna 1980.“

d) V piiloze IV se dopliuje polozka, kterd zni:

,,SV)'fcarsko“

e) V priloze VIII ¢asti 1 se dopliuje polozka, kterd zni
Svycarsko
Vsechny zddosti o starobni, pozistalostni a invalidni dichody na zdkladé zdkladniho systému (federdlni zdkon
o starobnim a pozistalostnim pojisténi a federdlni zékon o invalidnim pojisténi) a starobni diichody v ramci zdkonem
stanovenych pldnt zaméstnaneckych pozitki (federdlni zdkon o plénech zaméstnaneckych pozitkt tykajicich se
starobniho, pozustalostniho a invalidniho pojisténi).

f) V piiloze VIII &sti 2 se dopliiuje polozka, kterd zni:
Sv ycarsko
Starobni, pozistalostni a invalidni diichody v rdmci zdkonem stanovenych planti zaméstnaneckych pozitkt (federdlni
zdkon o pldnech zaméstnaneckych pozitkd tykajicich se starobniho, pozistalostniho a invalidntho pojisténi).

g) V priloze IX ¢asti II se dopliuje polozka, kterd zni:
Svycarsko

Starobni a invalidni dichody v rdmci zdkonem stanovenych plini zaméstnaneckych pozitki (federdlni zdkon
o planech zaméstnaneckych pozitkl tykajicich se starobniho, pozistalostniho a invalidniho pojisténi).

h) V priloze X se dopliuji polozky, které znéji:

,1. Doplitkové davky (federdlni zdkon o doplikovych ddvkach ze dne 19. bfezna 1965) a obdobné davky poskyto-
vané podle kantondlnich préavnich pfedpisti.

2. Dichody v pripadé nouze v ramci invalidniho pojisténi (§ 28 pododstavec la federdlniho zdkona o invalidnim
pojisténi ze dne 19. Cervna 1959 ve znéni ze dne 7. fijna 1994).

3. Neptispévkové davky smiSené povahy v piipadé nezaméstnanosti podle kantondlnich pravnich predpisa.

4. Nepiispévkové mimofddné invalidni dachody pro zdravotné postizené osoby (§ 39 federdlniho zdkona
o invalidnim pojisténi ze dne 19. ¢ervna 1959), na néz se pied pracovni neschopnosti nevztahovaly $vycarské
pravni pfedpisy na zdkladé cinnosti jako zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd.”

i) V priloze XI se dopliuji polozky, které znéji:

,,Sv;’rcarsko

1. Ustanoveni § 2 federdlniho zdkona o starobnim a pozistalostnim pojisténi a § 1 federdlniho zdkona o invalidnim
pojisténi, kterd upravuji dobrovolné pojisténi v téchto odvétvich pojisténi u $vycarskych stdtnich piislusnikd, kteif
maji bydlisté ve stitech, na néz se nevztahuje tato dohoda, plati pro osoby s bydlistém mimo Gzemi Svycarska,
které jsou stdtnimi pfislusniky ostatnich stdtd, na néz se vztahuje tato dohoda, a na uprchliky a osoby bez statni
piislusnosti Zijici na dzemi téchto stitd, pokud se tyto osoby stanou ucastniky systému dobrovolného pojisténi
nejpozdéji jeden rok ode dne, k némuz se na né prestalo vztahovat starobni, pozistalostni nebo invalidni pojisténi
po neprerusené dobé pojisténi v délce nejméné péti let.
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2. Pokud doty¢nd osoba prestane byt pojisténa v rdmci $vycarského starobniho, pozistalostniho nebo invalidniho
pojisténi po nepterusené dobé pojisténi v délce nejméné péti let, md se souhlasem zaméstnavatele i naddle ndrok na
pojisténi, pracuje-li ve stété, na n&jz se nevztahuje tato dohoda, pro zaméstnavatele ve Svycarsku a podé-li za timto
Gcelem Zzddost ve lhité Sesti mésict ode dne, k némuz prestane byt pojisténa.

3. Povinné pojisténi v rdmci $vycarského nemocenského pojisténi a mozné vyjimky

a) Svycarské pravni piedpisy upravujici povinné nemocenské pojisténi se vztahujf na tyto osoby, které nemaji
bydlisté ve Svycarsku:

i) osoby, na néz se vztahuji §vycarské pravni piedpisy podle hlavy II naiizen,
i) osoby, za né# Svycarsko hradi naklady na ddvky podle ¢lankt 24, 25 a 26 nafizen,
iii) osoby pobirajici ddvky v rdmci $vycarského pojisténi pro piipad nezaméstnanosti,

iv) rodinné piislusniky osob uvedenych v bodech i) a iii) nebo zaméstnané osoby ¢i osoby samostatné vydé-
letné ¢inné s bydlistém ve Svycarsku, kterd je pojisténa v rdmci §vycarského systému nemocenského
pojisténi, pokud tito rodinni piislusnici neziji v jednom z téchto ¢lenskych stdtk: Dénsko, Spanélsko,
Madarsko, Portugalsko, Svédsko nebo Spojené kralovstvi,

v) rodinné piislusniky osob uvedenych v bodé ii) nebo dfichodce s bydlistém ve Svycarsku, ktery je pojistén
v rdmci $vycarského systému nemocenského pojisténi, pokud tito rodinni pislunici neziji v jednom
z téchto clenskych stdt: Dénsko, Portugalsko, Svédsko nebo Spojené kralovstvi.

Za rodinné pfislusniky se povazuji osoby, které jsou vymezeny jako rodinni piislusnici podle pravnich predpist
statu bydlisté.

b) Osoby uvedené v pismenu a) mohou byt na Zddost osvobozeny od povinného pojisténi, maji-li bydlisté
v jednom z nize uvedenych clenskych stiti a mohou-li prokdzat, Ze jsou zpusobilé pro pojistné kryti
v piipadé nemoci: Némecko, Francie, Itilie, Rakousko a s ohledem na osoby uvedené v pism. a) bodu iv)
a v) Finsko; a s ohledem na osoby uvedené v pism. a) bodu ii) Portugalsko.

Tato zadost

aa) musi byt poddna do tif mésicti ode dne, k némuz nabude Gcinku povinnost uzaviit pojisténi ve Svycarsku;
je-li v odiivodnénych pifipadech zddost poddna po uplynuti této lhity, nabude vyjimka dc¢inku od vzniku
pojistné povinnosti;

4. Pokud osoba, na niz se podle hlavy II nafizeni vztahuji $vycarské pravni predpisy, podléhd pro ucely nemocenského

pojisténi v souladu s bodem 3 pism. b) pravnim pfedpisim jiného clenského stitu, na ktery se vztahuje tato
dohoda, ndklady na tyto vécné davky v pfipadé mimopracovnich trazi se rozdéli rovnym dilem mezi $vycarského
pojistitele pracovnich a mimopracovnich draza a nemoci z povoldni a piislusnou instituci nemocenského pojistént,
jestlize existuje ndrok na vécné davky od obou instituci. Svycarsky pojistitel pracovnich a mimopracovnich drazi
a nemoci z povoldni uhradi veskeré ndklady v pfipadé pracovnich trazd, Grazi na cesté do price nebo nemoci
z povoldni, a to i v pfipadé, existuje-li ndrok na davky od instituce nemocenského pojisténi v zemi bydlisté.

5. Osoby, které pracuji ve Svycarsku, nemaji tam viak své bydlisté, a které maji v souladu s bodem 3 pism. b)

zdkonné pojistné kryti ve svém stdté¢ bydlisté, jakoZz i jejich rodinni piislusnici, vyuZzivaji béhem pobytu ve
Svycarsku ustanoveni ¢ldnku 19 nafizeni.

6. Za Gcelem pouziti ¢ldnkéi 18, 19, 20 a 27 nafizeni ve Svycarsku uhradi piislusny pojistitel veskeré vyfakturované

néklady.

7. Doby pojisténi denniho pifspévku ziskané v rdmci systému pojisténi jiného ¢lenského stdtu, na néjz se vztahuje tato

dohoda, se vezmou v tivahu za Gcelem snizeni nebo zruSeni piipadného omezeni v pojisténi denniho pifspévku
v piipadé matefstvi nebo nemoci, pokud doty¢nd osoba uzavie pojiténi u §vycarského pojistitele do ti mésict od
ukonéeni pojistného kryti v jiné zemi.
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8. V piipadé, 7e osoba, kterd byla vydéle¢né ¢innd nebo samostatné vydélecné ¢innd ve Svycarsku a uspokojovala své
zdkladni potfeby, musela ukoncit svou ¢innost kvili drazu nebo nemoci a jiz se na ni nevztahuji $vycarské pravni
piedpisy o invalidnim pojisténi, se md za to, Ze se na ni toto pojisténi vztahuje za dcelem zptsobilosti pro
rehabilita¢ni opatfeni az do vypldceni invalidniho dichodu a v pribéhu celého obdobi, béhem néhoz vyuzivd
téchto opatieni, pokud nezahjila novou ¢innost mimo Svycarsko.”

2. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 ze dne 16. zai{ 2009, kterym se stanovi provaddéci pravidla
k nafizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémt socidlntho zabezpeceni (1).

Pro ucely této dohody se nafizeni (ES) & 987/2009 upravuje takto:

a) V pifloze 1 se dopliuji polozky, které znéji:

,Ujednan{ mezi Svycarskem a Francif ze dne 26. fjna 2004, kterym se stanovi zvlstni postupy pro ndhradu ddvek
zdravotni péce

Ujedndni mezi Svycarskem a Itélif ze dne 20. prosince 2005, kterym se stanovi zvlstni postupy pro nahradu dévek
zdravotni péce”.

3. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatiiovani systéma socidlniho zabezpeceni na zamést-
naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 592/2008 ze dne 17. ¢ervna 2008 (), ve
znéni uplatiiovaném mezi Svycarskem a ¢lenskymi staty pred vstupem tohoto rozhodnuti v platnost, pokud se na né
odkazuje v nafizeni (ES) ¢. 883/2004 ¢i v nafizeni ¢. 987/2009 nebo pokud jde o piipady, k nimz doslo v minulosti.

4. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 ze dne 21. biezna 1972, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 o uplatiovani systémd socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné cinné
a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi (), naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES)
& 120/2009 ze dne 9. Gnora 2009 (%), ve znéni uplathovaném mezi Svycarskem a ¢lenskymi stdty pied vstupem
tohoto rozhodnuti v platnost, pokud se na né odkazuje v nafizeni (ES) ¢. 883/2004 ¢i v nafizeni (ES) ¢. 987/2009
nebo pokud jde o piipady, k nimz doslo v minulosti.

vvvvvv

osob, ktefi se pohybuji ve Spolecenstvi (°).

ODDIL B: PRAVNI AKTY, KTERE SMLUVNI STRANY BEROU PLNE NA VEDOMI

1. Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémil socidlniho zabezpeceni ¢. A1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o zfizeni
dialogu a dohodovaciho fizeni tykajicich se platnosti dokuments, uréeni pouzitelnych prévnich piedpist
a poskytovani ddvek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ().

2. Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeceni ¢. A2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o vykladu
¢clanku 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o pravnich piedpisech platnych pro vyslané

3. Rozhodnuti Sprévni komise pro koordinaci systému socidlniho zabezpeceni ¢. A3 ze dne 17. prosince 2009, které se
tykd s¢itdni nepferusenych obdobi vyslani ziskanych podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady ¢. 883/2004 (°).

=

vést. L 284, 30.10.2009, s. 1.
vést. L 149, 5.7.1971, s. 2.
vest. L 177, 4.7.2008, s. 1.
vést. L 74, 27.3.1972, s. 1.
f. vést. L 39, 10.2.2009, s. 29.
vést. L 209, 25.7.1998, s. 46.
vést. C 106, 24.4.2010, s. 1.
vést. C 106, 24.4.2010, s. 5.
vést. C 149, 8.6.2010, s. 3.
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. Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémii socidlniho zabezpeceni ¢. E1 ze dne 12. cervna 2009
o praktickych opatfenich pro prechodné obdobi pro elektronickou vyménu dat uvedenou v ¢ldnku 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 (').

. Rozhodnuti Sprévni komise pro koordinaci systémii socidlniho zabezpeceni ¢. F1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o vykladu
¢lanku 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ohledné pravidel pfednosti v pifpadé soubéhu
rodinnych davek (2).

. Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systém socidlniho zabezpeceni ¢. H1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o rdmci
pro piechod od nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 57472 k nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883[2004 a (ES) ¢. 987/2009 a o pouziti rozhodnuti a doporuceni sprévni komise pro koordinaci systému
socidlntho zabezpeceni (3).

. Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeCeni ¢. H2 ze dne 12. Cervna 2009
o metoddch fungovédni a slozeni technické komise pro zpracovani dat sprdvni komise pro koordinaci systémi
socidlniho zabezpeceni (*).

. Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni ¢. H3 ze dne 15. fjna 2009 o datu, ke
kterému je tfeba stanovit sménné kurzy podle clanku 90 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 987/2009 ().

. Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeceni ¢. H4 ze dne 22. prosince 2009
o slozeni a pracovnich metoddch tcetni komise pfi Sprdvni komisi pro koordinaci systémt socidlniho zabezpe-
Ceni (9).

Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeceni ¢. HS5 ze dne 18. bfezna 2010
o spoluprici pifi boji proti podvodim a chybdm v rdmci nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 987/2009 o koordinaci systémi socidlniho zabez-
peceni (7).

Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni ¢. P1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o vykladu
¢cl. 50 odst. 4, clanku 58 a ¢l. 87 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 8832004, pokud jde
o pfizndvani ddvek v invalidité a ve stdff a pozustalostnich davek (%).

Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlnitho zabezpeceni ¢. S1 ze dne 12. Cervna 2009
o evropském prikazu zdravotniho pojisténi (°).

Rozhodnuti Sprévni komise pro koordinaci systémi socidlntho zabezpeceni ¢. S2 ze dne 12. Cervna 2009
o technickych specifikacich evropského priikazu zdravotniho pojisténi (19).

Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlntho zabezpeceni ¢. S3 ze dne 12. Cervna 2009, kterym se
vymezuji ddvky, na néz se vztahuje ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 27 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 a ¢l. 25 pism. A) odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 ().

Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systému socidlniho zabezpeceni ¢. $4 ze dne 2. fjna 2009 o postupech
poskytovdni ndhrad za tdcelem provddéni clankd 35 a 41 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 883/2004 (12).

) Ur vést. C 106, 24.4.2010, s. 9.
) Ui vést. C 106, 24.4.2010, s. 11.
) Ui. vést. C 106, 24.4.2010, s. 13.
) Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 17.
) Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 56.
) Ui. vést. C 107, 27.4.2010, s. 3.
) Ut. vést. C 149, 8.6.2010, s. 5.

) Uf. vést. C 106, 24.4.2010, s. 21.
) Ui. vést. C 106, 24.4.2010, s. 23.
) Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 26.
) Uf. vést. C 106, 24.4.2010, s. 40.
) Uf. vést. C 106, 24.4.2010, s. 52.
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20.
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Rozhodnuti Sprévni komise pro koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni ¢. S5 ze dne 2. fijna 2009 o vykladu
pojmu vécné ddvky definovaného v ¢lanku 1 pism. va) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004
v nemoci nebo v matefstvi podle ¢lanka 17, 19, 20 a 22, ¢l. 24 odst. 1, ¢lanka 25 a 26, ¢l. 27 odst. 1, 3, 4 a 5,
¢lanka 28 a 34 a ¢l. 36 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 a o vypoctu &dstek,
které maji byt nahrazeny podle ¢linkd 62, 63 a 64 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 987/2009 (1).

Rozhodnuti Sprévni komise pro koordinaci systémd socidlniho zabezpeceni ¢. S6 ze dne 22. prosince 2009
o registraci v clenském stdté bydlisté podle clanku 24 nafizeni (ES) ¢. 987/2009 a o sestaveni seznami podle ¢l.
64 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 987/2009 (?).

Rozhodnut{ Spravni komise pro koordinaci systému socidlniho zabezpeceni ¢. S7 ze dne 22. prosince 2009 tykajici
se pfechodu od nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72 k nafizenim (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 a o
uplatiovani postupt dhrady (3).

Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systému socidlntho zabezpeceni ¢. Ul ze dne 12. cervna 2009 o ¢l. 54
odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 v souvislosti se zvySenim ddvky v nezaméstnanosti
pro vyzivované rodinné piislusniky (¥).

Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémii socidlniho zabezpeceni ¢. U2 ze dne 12. Cervna 2009 o rozsahu
ptisobnosti ¢l. 65 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 883/2004 o pravu na davky
v nezaméstnanosti zcela nezaméstnanych osob, které nejsou pithranicnimi pracovniky a které mély béhem svého
posledniho zaméstndni nebo své samostatné vydélecné cinnosti bydlisté v jiném clenském staté nez v piislusném
Clenském stété (°).

Rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systému socidlniho zabezpeceni ¢. U3 ze dne 12. ¢ervna 2009 o definici
pojmu &aste¢nd nezaméstnanost pouzitelného pro nezaméstnané osoby uvedené v ¢l. 65 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 (%).

ODDIL C: PRAVNI AKTY, KTERE SMLUVNI STRANY VEZMOU V UVAHU

1.

LLocsrsess

=

IS

Doporuceni Spravni komise pro koordinaci systéma socidlniho zabezpeceni ¢. U1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o pravnich
piedpisech pouzitelnych na nezaméstnané osoby, které na castecny tvazek vykondvaji vydélecnou ¢innost v jiném
Clenském staté nez ve stdté bydlisté (7).

. Doporuceni Spravni komise pro koordinaci systémil socidlniho zabezpeceni ¢. U2 ze dne 12. Cervna 2009 o pouzit

¢l. 64 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 na nezaméstnané osoby, jeZ
doprovazeji své manzely ¢i manzelky nebo partnery ¢i partnerky, ktef (které) vykondvaji vydélecnou cinnost
v jiném clenském stdté nez v prislusném staté (%).

Qf'. vést. C 106, 24.4.2010, s. 54.
Uf. vést. C 107, 27.4.2010, s. 6.
Ut. vést. C 107, 27.4.2010, s. 8.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 42.
Uf. vést. C 106, 24.4.2010, s. 43.
Uf. vést. C 106, 24.4.2010, s. 45.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 49.
Uf. vést. C 106, 24.4.2010, s. 51.
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PROTOKOL
k pfiloze II dohody

Pojisténi pro piipad nezaméstnanosti

Nize uvedend ujednani se vztahuji na pracovniky, kteif jsou stdtnimi piislusniky Ceské republiky, Estonské republiky,
Lotysské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské repu-
bliky, do dne 30. dubna 2011 a na pracovniky, ktef{ jsou stdtnimi pfislusniky Bulharské republiky a Rumunské
republiky, do dne 31. kvétna 2016.

1. Nize uvedend pravidla se pouziji s ohledem na pojisténi pro piipad nezaméstnanosti v piipadé pracovnikd, kteff
maji povoleni k pobytu s dobou platnosti kratsi nez jeden rok:

1.1 Nérok na ddvku v nezaméstnanosti poskytovanou v rdmci pojisténi pro pifpad nezaméstnanosti podle podminek
stanovenych zdkonem maji pouze pracovnici, kteii ve Svycarsku platili pispévky po minimalni dobu pozado-
vanou podle federdlntho zdkona o povinném pojisténi pro piipad nezaméstnanosti a o piispévcich v piipadé
platebni neschopnosti (loi fédérale sur I'assurance-chdmage obligatoire et lindemnité en cas d'insolvabilité —
LACI) (") a ktef{ spluji rovnéz ostatni podminky zpusobilosti pro tuto dévku.

1.2 Cést prispévkéi uhrazenych za pracovniky, jejichZ piispévkovd doba je piilis krétkd na to, aby poskytovala ndrok
na dévku v nezaméstnanosti ve Svycarsku podle bodu 1.1, bude vricena jejich stitim péivodu v souladu
s ustanovenimi bodu 1.3 s cilem pfispét na ndklady na davky poskytované témto pracovnikim v pipadé
uplné nezaméstnanosti; tito pracovnici nemaji poté ndrok na divku v piipad¢, jsou-li Uiplné nezaméstnani ve
Svycarsku. Majf viak ndrok na pifspévky za neptiznivé pocasf a v pifpadé platebni neschopnosti zaméstnavatele.
Davky v piipadé tplné nezaméstnanosti jsou vypldceny stitem ptivodu za pfedpokladu, jsou-li doty¢ni pracovnici
pfipraveni k nastupu do prace. Doby pojisténi ziskané ve Svycarsku se berou v Gvahu stejné, jako kdyby byly
ziskdny ve stdté puvodu.

1.3 Cast pifspévkd uhrazenych za pracovniky podle bodu 1.2 je jednou roéné vricena v souladu s témito ustano-
venimi:

a) Celkové piispévky téchto pracovnikd jsou pro jednotlivé zemé vypocitiny na zdkladé roéniho poctu zamést-
nanych pracovniki a primérnych ro¢nich pispévki uhrazenych za kazdého pracovnika (piispévky zamést-
navatele a zaméstnance).

b) Z takto vypocitané cdstky bude jeji cdst, kterd odpovidd pomérnému podilu predstavujicimu davku
v nezaméstnanosti jako procento veskerych piispévkd uvedenych v bodé 1.2, vricena do stitd piivodd
pracovnikd a &st si ponechd Svycarsko jako rezervu pro dalsi ddvky (3).

c) Svycarsko piedlozi jednou ro¢né vykaz prokazujici vricené piispévky. Pokud o to stity piivodu pozddaji,
uvede zéklad pro vypocet a vricené castky. Stity pivodu kazdy rok Svycarsku ozndmi pocet pifjemcii dédvek
v nezaméstnanosti podle bodu 1.2.

2. Pokud se ¢lensky stit, jehoZ se tykd toto ujedndni, setkd s potiZemi s ohledem na ukonceni ujedndni o vraceni
piispévka, nebo jestlize se Svycarsko setkd s potizemi s ohledem na ujedndni o s¢itani dob, muaze byt tato
zélezitost kteroukoli ze smluvnich stran postoupena smiSenému vyboru.

Piispévky na bezmocnost

Prispévky na bezmocnost pifiznané podle Svycarského federdlniho zdkona ze dne 19. ervna 1959 o invalidnim
pojisténi (LAI) a podle federalntho zdkona ze dne 20. prosince 1946 o starobnich a pozistalostnich dichodech
(LAVS) ve znéni ze dne 8. ffjna 1999 jsou poskytoviny vyluéné pouze tehdy, mé-li doty¢nd osoba bydlisté ve
Svycarsku.

Pliny zaméstnaneckych poZitki tykajicich se starobnich, pozistalostnich a invalidnich diichodi

Bez ohledu na ¢l. 10. odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 je udélend ddvka poskytovand podle federdlniho zdkona
o volném piechodu mezi pliny zaméstnaneckych pozitkil tykajicich se starobnich, pozistalostnich a invalidnich
dichodt (Loi fédérale sur le libre passage dans la prévoyance professionnelle vieillesse, survivants et invalidité) ze
dne 17. prosince 1993 vyplacena na Zddost zaméstnané osobé nebo osobé samostatné vydélecné ¢inné, kterd md
v imyslu odejit natrvalo ze Svycarska a na niz se jiz nebude podle hlavy II vztahovat §vycarské prévo, pokud opusti

Svycarsko do péti let od vstupu této dohody v platnost.*

V soucasnosti 12 mésicti.

Vrdcené piispévky za pracovniky, ktefi uplatni sviij nirok na davku v nezaméstnanosti ve Svycarsku poté, co platili piispévky po dobu
nejméné 12 mésict — béhem nékolika obdobi pobytu — v pribéhu dvou let.
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PRILOHA Il

PROHLASENI
o prohlseni o Gcasti Svycarska ve vyborech
Spravni komise pro socidlni zabezpeceni migrujicich pracovnikd uvedend v druhé odrézce prohldseni o ucasti Svycarska

ve vyborech (Uf. vést. L 114, 30.4.2002, s. 72) byla clainkem 71 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 pfejmenovéna na Spravni komisi pro koordinaci systémt socidlntho zabezpeceni.




